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I. Аннотация
Б1.О.02 Общее языкознание и история лингвистических учений 
1. Цель и задачи дисциплины

Цель дисциплины – представление языкознания как системы научного
знания  о  языке,  формирование  у  студентов  систематизированного
представления о природе и сущности естественного человеческого языка, о
его месте в деятельности человека, о структурной организации языка и его
основных  единицах,  типах  отношений  между  ними,  об  общих  законах
развития  языка,  о  языковых  универсалиях,  о  взаимоотношении  языков  со
структурой общества, культурой, историей народов, а также о роли языка в
мыслительно-познавательных процессах.

Задачи  курса  последовательно  решаются  в  двух  частях:  «Общее
языкознание»  или  «Общая  теория  языка»  и  «История  лингвистических
учений». В первой части рассматриваются вопросы о месте языкознания в
системе  гуманитарных  наук,  о  предмете  теории  языка,  методологии  и
методах  исследования  языковых  явлений.  В  задачи  второй  части  входит
систематизация  периодов  развития  науки  о  языке,  научных  школ,
направлений, концепций.

В рамках дисциплины формируются следующие компетенции:
УК-1.1  Анализирует  проблемную  ситуацию  как  систему,  выявляя  ее
составляющие и связи между ними. 
ОПК-1.1 Опирается в практической деятельности на систему теоретических и
эмпирических  знаний  о  функционировании  системы  изучаемого
иностранного языка и тенденциях ее развития

 
2. Место дисциплины в структуре ООП

Дисциплина  «Общее языкознание и история лингвистических учений»
входит  в  обязательную  часть  блока  1  учебного  плана  образовательной
программы магистратуры по направлению подготовки 45.4.02 Лингвистика
профилей «Перевод в сфере профессиональной деятельности», «Управление
международными проектами» и  «Теория  обучения  иностранным языкам и
межкультурная коммуникация».   

Дисциплина  «Общее языкознание и история лингвистических учений»
осваивается  параллельно  курсам  «История  и  методология  науки»  и
«Семиотика», содержание которых ориентировано на рассмотрение знаковой
природы  языка  и  эпистемологические,  логико-методологические  и
социально-культурные  проблемы  анализа  лингвистических  исследований.
Содержательно дисциплина  «Общее языкознание и история лингвистических
учений» является  основанием  для  изучения  большинства  теоретических
курсов и практикумов направления магистратуры «Лингвистика»: «Теория и
практика  межкультурной  коммуникации»,  «Теория  перевода»,
«Функциональная  стилистика  русского  языка»,  «Психолингвистические
проблемы  межкультурной  коммуникации»,  «Современные  школы  и



направления перевода», «Теория и практика речевого воздействия», а также
«Лингвистическая семантика и прагматика».

Входные знания, умения и готовности обучающихся предопределены
ФГОС ВО по направлению Лингвистика (бакалавриат) и предполагает знание
основных  понятий,  которыми  оперирует  общая  лингвистика  и  отдельные
разделы языкознания: фонетика, морфология, лексикология, синтаксис.

3. Объем дисциплины:
4 зачетные единицы, 144 академических часа, в том числе 52 часа контактной
работы,  из них 39 часов аудиторной работы,  65 самостоятельной работы,  27
часов контроль

5.  Перечень  планируемых  результатов  обучения  по  дисциплине,
соотнесенных  с  планируемыми  результатами  освоения  образовательной
программы

Планируемые
результаты  освоения
образовательной
программы
(формируемые
компетенции)

Планируемые результаты обучения по дисциплине

УК-1.  Способен
осуществлять
критический  анализ
проблемных  ситуаций
на  основе  системного
подхода, вырабатывать
стратегию действий

УК-1.1   Анализирует  проблемную  ситуацию  как  систему,
выявляя ее составляющие и связи между ними. 

ОПК-1.  Способен
применять  систему
теоретических  и
эмпирических знаний о
функционировании
системы  изучаемого
иностранного  языка  и
тенденциях  ее
развития,  учитывать
ценности  и
представления,
присущие  культуре
стран  изучаемого
иностранного языка;

ОПК-1.1 Опирается в практической деятельности на систему
теоретических  и  эмпирических  знаний  о  функционировании
системы  изучаемого  иностранного  языка  и  тенденциях  ее
развития

6. Форма промежуточной аттестации – экзамен, 1 семестр.
7. Язык преподавания   русский.
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